10.12.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 362/3

2. Articolul 9 alineatul (2) din Conventia privind accesul la
informatii, participarea publicului la luarea deciziilor §i accesul
la justitie in probleme de mediu, incheiatd la 25 iunie 1998 si
aprobatd in numele Comunitdtii Europene prin  Decizia
2005/370/CE a Consiliului din 17 februarie 2005, si articolul
10a din Directiva 85/337, astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 2003/35, trebuie interpretate in sensul cd:

— atunci cand un proiect care intrd in domeniul de aplicare al
acestor dispozitii este adoptat printr-un act legislativ, problema
dacd acest act legislativ indeplineste conditiile prevazute la
articolul 1 alineatul (5) din directiva mentionatd trebuie sd
poatd fi supusd, potrivit normelor nationale de procedurd, unei
instange sau unui organism independent si impartial stabilit
prin lege;

— 1in ipoteza in care nicio cale de atac cu o naturd si cu un
domeniu de aplicare care au fost amintite mai sus nu ar fi
posibild impotriva unui asemenea act, revine oricdrei instange
nationale sesizate in cadrul competentei sale sarcina de a
exercita controlul descris la liniuta precedentd si sd deducd
eventual consecintele acestuia, lisand fard aplicare acest act
legislativ.

() JO C 153, 4.7.2009.
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Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —
Incilcarea articolului 56 CE si a articolului 40 din Acordul
privind Spatiul Economic European — Reglementare nationald
care scuteste total de retinerea impozitului la sursd dividendele
platite de filiale societdtilor-mama care au sediul pe teritoriul
national, in timp ce, in ceea ce priveste societdtile-mamd care
au sediul intr-un alt stat membru sau intr-un stat din Spatiului

Economic European, aceasta conditioneazd scutirea totald
mentionatd de atingerea pragului minim al participatiilor
societdtii-mamd la capitalul filialei, stabilit in Directiva
90/435/CEE a Consiliului din 23 julie 1990 privind regimul
fiscal comun care se aplicd societdtilor-mami si filialelor
acestora din diferite state membre (JO L 225, p. 6, Editie
speciald, 09/vol. 1, p. 97)

Dispozitivul

1. Intrucdt a supus dividendele distribuite unor societdti stabilite in
alte state membre, in cazul in care nu este atins pragul minim
pentru participarea unei societdti-mamd la capitalul filialei sale
previzut la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Directiva
90/435/CEE a Consiliului din 23 iulie 1990 privind regimul
fiscal comun care se aplicd societdtilor-mamd si filialelor acestora
din diferite state membre, astfel cum a fost modificatd prin
Directiva 2003/123/CE a Consiliului din 22 decembrie 2003,
unei impozitdri mai oneroase, in termeni economici, decdt cea care
greveazd dividendele distribuite unor societdti al cdror sediu este
situat pe teritoriul sdu, Republica Federald Germania nu si-a
indeplinit obligatiile care 1 revin in temeiul articolului 56
alineatul (1) CE.

2. Intruct a supus dividendele distribuite unor societdti stabilite in
Islanda i in Norvegia unei impozitdri mai oneroase, in termeni
economici, decdt cea care greveazd dividendele distribuite unor
societdti al caror sediu este situat pe teritoriul siu, Republica
Federald Germania nu si-a indeplinit obligatiile care i revin in
temeiul articolului 40 din Acordul privind Spatiul Economic
European din 2 mai 1992.

3. Obligd Republica Federald Germania la plata cheltuielilor de
judecatd.

(1) JO C 256, 24.10.2009.
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